
Глава 14: Начало окончательного отбора.

После стрижки моих волос на более короткую длину, с тем чтобы они все ещё были связаны в
конский хвост позади меня, Урокодаки протягивает мне маску лисы, похожую на ту, что у
Ботана. 

«Это называется защитной маской. Я наложил на него заклятие, чтобы защитить тебя от зла и
невезения», - говорит он, прежде чем отправиться спать в свою комнату.

Сама маска была белого цвета, с такими же красными бликами вокруг век и рта. Под обоими
глазами были красные полосы, спускающиеся по обеим сторонам маски до тех пор, пока
нижняя окраска нижней части маски также не станет красной.

После этих слов я направился в свою комнату, чтобы увидеть Танджиро, который заснул за
своим столом с открытым дневником. Подойдя к нему, я отодвинул его в сторону и краем глаза
увидел то, что он написал.

(«Сегодня после тренировки я вернулся и услышал, что старший братан сумел закончить свою
тренировку и победил Ботана в бою! Мне нужно больше тренироваться, чтобы стать таким же
сильным, как он, и достаточно сильным, чтобы...»)

Эти слова, похоже, закончились там, когда Танджиро заснул, скорее всего, от усталости.
Уложив его на его же футон, я снова расправляю футон Незуко, прежде чем лечь спать на
свой.

----------------------------------------------------------------------------------------------------

Через 4 месяца после того, как я прошёл испытание, я сейчас носил несколько брёвен, моя
лисья маска висит на правой стороне моей талии, привязанная, чтобы закрепить её. Когда я
положил брёвна, то увидел, что Танджиро возвращается вместе с Урокодаки.

«Брат, я это сделал! Я разрубил камень пополам!» - сказал Танджиро, подбегая ко мне. Его
длинные волосы падают на плечи после того, как он не стригся больше года.

Я похлопал его по макушке: «Я знал, что ты сможешь это сделать, я горжусь тобой», - сказал я
ему.

После того, как Танджиро прошёл, мы отпраздновали это событие и ещё раз съели немного
горячего супа.



Говорит Урокодаки нам обоим, когда мы едим. 

«С этого момента вам обоим придётся пройти через многие трудности и раздоры. Так что пока
расслабьтесь и ешьте до полного удовлетворения вашего сердца».

Мы с удовольствием ели до поздней ночи и сидели вокруг, обсуждая экзамен, пока я
подстригал волосы Танджиро, чтобы укоротить их.

«Скоро, через неделю "окончательный отбор" откроется, чтобы последний раз проверить тех,
кто стремится стать истребителем демонов»,- сказал Урокодаки, когда мы слушали его.

«Эй, Урокодаки-сан, а как демоны становятся сильнее?» - сказал я, продолжая стричь волосы
Танджиро.

«Сила демона зависит от количества людей, которых он пожирает», - сказал Урокодаки.

«Значит, чем больше они едят, тем сильнее становятся?»- спросил Танджиро.

«Верно, - отозвался Урокодаки. - Когда твоё обоняние станет ещё острее, ты сможешь
почувствовать количество людей, которых убил демон».

----------------------------------------------------------------------------------------------------

[Перспектива от Третьего Лица]

Через неделю, рано утром, Хирото надевает своё чёрное хаори, в то время как Танджиро
надевает своё синее, прежде чем завязать его вокруг талии.

Хирото посмотрел на дверь, ведущую в их комнату, где спала Незуко, и сказал себе: «Мы скоро
вернёмся, Незуко».

Когда они вдвоём выходят на улицу, то видят, что их ждёт Урокодаки.

«Не волнуетесь, я о ней позабочусь», - пообещал Урокодаки.

«Большое вам спасибо», - одновременно сказали Хирото и Танджиро.

«Тогда мы пойдём сейчас, Урокодаки-сан», - сказал Хирото, прежде чем кивнуть в сторону



Танджиро, который кивнул в ответ.

«Передайте от меня привет Сабито и Макомо!» - крикнул в ответ Танджиро, убегая.

Урокодаки был ошеломлён тем, что сказал Танджиро: («Танджиро... откуда ты узнал о них?»)

Когда они спускались с горы, Хирото повернулся к Танджиро и спросил его: «Ты знаешь о
Сабито и Макомо?»

«Да, они помогали мне тренироваться, ты с ними тоже встречался?» - спросил сзади Танджиро.

«Нет, Ботан упоминал их однажды, но больше ничего не сказал, кроме их имён»,- сказал
Хирото.

«МММ», - пробормотал Танджиро, кивая головой.

На верхушке дерева стоит человек с отсутствующей рукой, наблюдая за двумя удаляющимися
фигурами. 

(«Удачи вам двоим, возвращайтесь живыми»)

Эти двое-вместе бегут вниз по горной тропе, их следующая цель.

Гора Фуджикасане.

----------------------------------------------------------------------------------------------------

Прибыв к подножию горы Фуджикасане, Хирото и Танджиро идут по тропинке, заросшей
глициниями в полном цвету. Глядя на красивый вид фиолетовых висячих листьев над ними, они
задаются вопросом, как они цветут, хотя все они находятся вне сезона.

Поднимаясь по ступеням с двумя красными колоннами по обе стороны от вершины, они видят
то, что кажется скоплением людей. Более 20 человек стоят вокруг, ожидая, как им кажется,
начала экзамена. Отойдя немного в сторону, Хирото оглядывает толпу, чтобы посмотреть,
какие люди будут присутствовать.

Есть много других детей, у которых  катана, находится на талии или спине. У некоторых есть
шрамы в разных местах их тела. Там был мальчик с короткими светлыми волосами, также у
него карие глаза с густыми бровями,  носит жёлто-оранжевое хаори с белыми треугольниками.
Он был весь в синяках и выглядел обеспокоенным.



Также там была девушка, одетая в розовое кимоно с длинными черными волосами,
завязанными сбоку в хвост с заколкой в виде розово-зеленной бабочки. Со своего места Хирото
видел, что она улыбается, но когда он смотрел в её розово-сиреневые глаза, это не казалось
ему естественной улыбкой.

Ещё там был невысокий человек с большими, глубоко посаженными глазами, постоянно хмуро
озирающийся по сторонам, с коротко стриженными волосами и спутанным пучком черных
волос, растущих сбоку головы. У него есть длинный рваный шрам, который проходит через его
правую щеку к носу.

«У нас тут довольно много персонажей, не так ли?»- обратился Хирото к Танджиро, который
был погружен в свои мысли.

Прежде чем он успел ответить, они услышали два молодых голоса, которые говорили
синхронно в какой-то чарующей манере.

«Все ... мы благодарим вас за то, что вы пришли сюда сегодня вечером. К финальному отбору
корпуса истребителей демонов», - сказали они

Все внимание переключается на двух детей, которые оба казались молодыми девушками. Они
оба выглядят одинаково с тупым бобом и бахромой, покрывающей их брови. Одна из правых
имеет черные волосы, а та, что слева, имеет белые волосы, одеты они фиолетовым кимоно с
цветочными узорами, головные уборы похожи на глицинии на противоположных сторонах
головы.

Девушка с белыми волосами продолжает.

«Здесь на горе Фуджикасане заключены демоны. Они были захвачены живыми мечниками-
убийцами демонов. Они не могут уйти».

«Это потому, что глицинии, которые демоны так ненавидят, цветут круглый год от подножия
до середины горы, окружая её со всех сторон».

«Однако с этого момента здесь нет глициний, и поэтому демоны бродят вокруг», - сказала
девушка с белыми волосами.

«Вам нужно будет прожить здесь семь дней, чтобы пройти окончательный отбор», - заключила
черноволосая девушка.

Затем обе девушки синхронно говорят: «А теперь идите своей дорогой,  и пусть удача вам
сопутствует»,- и кланяются нам.

Экзаменующиеся, услышав это, начинают подниматься на гору. Хирото видит детей, прежде



чем идти в разных направлениях вверх по лестнице. 

Хирото со своей лисьей маской на поясе повернулся к Танджиро и сказал: «Я пойду одни
другой дорогой. Так как это испытание для нас обоих. Чтобы проверить наши силы и
посмотреть, сможем ли мы стать полноценными убийцами демонов, поэтому нам нужно
разделится».

Танджиро посмотрел на Хирото и решительно кивнул. 

«Не волнуйся, я смогу выжить сам. Именно для этого я и тренировался».

Потирая голову, Хирото повернулся и пошёл по случайной тропинке, похожей на ту, что он
видел раньше.

[Несколько часов спустя, в неизвестной части Горы  Фуджикасане]

[Хирото POV]

Я бегу по полям, осматривая деревья, чтобы попытаться обнаружить каких-нибудь демонов,
скрывающихся вокруг.

(«Воздух здесь не так плох, как на горе Сагири»)

«РАРР!»- демон в лохмотьях бросается на Хирото, пытаясь устроить засаду и съесть его.

Я вытаскиваю свою катану так быстро, как молния, и одним плавным движением разрезаю
горизонтально его шею, прежде чем снова вложить меч в ножны.

Глаза демона, кажется, имеют выражение удивления и страха от скорости, с которой я
двигался.

«Медленно...» - сказал я. Глядя на тело, которое становится черным и превращается в пепел. 

(«Так вот как умирают демоны, после того как ты убьешь их»).

Я отвожу взгляд и снова начинаю бежать вдаль, прежде чем вижу кого-то, окружённого 4-мя
 различными демонами, которые спорили друг с другом.



«А разве это не...»
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